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h) daf die Fonds und Programme der Vereinten Nationen g) eng mit der Sonderberichterstatterin der Unter-
sowie internationale und regionale Finanzinstitutionen und kommission fir die Verhiitung von Diskriminierung und den
bilaterale und multilaterale Geber den Entwicklungslandern  Schutz von Minderheiten Uber traditionelle Praktiken, die die
finanzielle und technische Unterstiitzung gewahren miissen, Gesundheit von Frauen und Kindern beeintrachtigen, zu-
um den Regierungen bei der Bekdmpfung der genannten sammenzuarbeiten, und Informationen tber derartige Prakti-

Praktiken behilflich zu sein; ken bereitzustellen, damit sie die Fortschritte und die Hinder-
nisse bei der Durchfiihrung des Aktionsplans fir die Beseiti-
3. fordertalle Staaterauf, gung schadlicher tratibneller Praktiken, die die Gesundheit

) ] ) ) ] von Frauen und Kindern beeintrachtigen, bewerten kann;
a) ihren internationalen Verpflichtungen auf diesem

Gebiet nachzukommen, unter anderem aufgrund der Erklarung h)  mit den zustandigen Fonds, Programmen und Sonder-
und des Aktionsprogramms von Wfén , der Erklarung von organisationen der Vereinten Nationen, wie der Weltgesund-
Beijing*** und der Aktionsplattform der Vierten Weltfrauen-  heitsorganisation, dem Kinderhilfswerk der Vereinten Natio-
konferenz® , des Aktionsprogramms der Internationalen nen, dem Bevolkerungsfonds der Vereinten Nationen, der
Konferenz (iber Bevolkerung und Entwicklddy und des Organisation der Vereinten Nationen fiir Erziehung, Wissen-
Aktionsplans fir die Beseitigung schadlicher traditioneller  schaft und Kultur und dem Amt des Hohen Kommissars der
Praktiken, die die Gesundheit von Frauen und Kindern Vereinten Nationen fir Menschenrechte, sowie mit den
beeintrachtigel?® ; zustandigen nichtstaatlichen Organisationen und lokalen
Verbé&nden eng zusammenzuarbeiten, in dem gemeinsamen

b) sofern nicht bereits geschehen, die einschlagigegestreben, fiir Frauen und Madchen schadliche traditionelle
Vertrage auf dem Gebiet der Menschenrechte, insbesondesgtiken oder Brauche zu beseitigen:

das Ubereinkommen zur Beseitigung jeder Form von Dis-

kriminierung der Fratf® und das Ubereinkommen (iber die BeschlieRt

Rechte des Kindé¥ | zu ratifizieren und ihre Verpflichtungen . o )

aus den einschlagigen Vertragen auf dem Gebiet der Men- 8  die Menschenrechtskommission zu bitten, diésgge
schenrechte, deren Vertragspartei sie sind, zu achten udf ihrer vierundfinfzigsten Tagung zu behandeln;
vollinhaltlich umzusetzen, und betont gleichzeitig, dal3 die
weitere Anwendung dieser schadlichen traditionellen Praktikei(n0
oder Brauche nicht mit den Verpflichtungen vereinbar ist, di
sie mit der Ratifikation dieser internationalen Rechtsakte ay
dem Gebiet der Menschenrechte freiwillig eingegangen sin

b) den Generalsekretar zu ersuchen, die Menschenrechts-
mmission auf ihrer vierundfiinfzigsten Tagung Uber die
rgebnisse der diesbeziiglichen Beratungen in der Kommis-
lon fUr die Rechtsstellung der Frau zu unterrichten, er-
drderlichenfalls in Form eines mundlichen Berichts;

¢) inihre Berichte an den AusschuB fiir die Beseitigung ) den Generalsekretar auBerdem zu ersuchen, der

des Kindes konkrete Informationen Gber Ma3nahmen aufiher die Durchfiihrung dieser Resolution Bericht zu erstatten.
zunehmen, die sie zur Beseitigung traditioneller Praktiken oder

Brauche, die die Gesundheit von Frauen und Mé&dchen 70. Plenarsitzung
beeintrachtigen, ergriffen haben; 12. Dezember 1997

d) sich verstarkt darum zu bemuihen, die schadlicheb2/100. FolgemaRnahmen zur Vierten Weltfrauenkonfe-
Auswirkungen der Verstimmelung der weiblichen Ge- renz und volle Umsetzung der Erklarung von
schlechtsorgane und anderer traditioneller Praktiken oder Beijing und der Aktionsplattform

Brauche, die die Gesundheit von Frauen und Madchen
beeintrachtigen, in das BewuRtsein der internationalen und Die Generalversammiung
nationalen Offentlichkeit zu riicken und die offentliche . . : .
Meinung daflir zu mobilisieren, insbesondere durch Aufierﬁg;?rlgégwgés/%g I\t‘orri I;zesggjztfrzzgri(ggév]oq;; \8/638'
klarung, Informationsverbreitung und Fortbildung, mit derrh ' '
-~ 12. Dezember 1996,

Ziel, die vollstandige Beseitigung dieser Praktiken herbeizu-

flhren; Kenntnis nehmendon den Resolutionen des Wirtschafts-
und Sozialrats 1996/6 vom 22. Juli 1996 uber die Folgemalf3-

€) einzelstaatliche Rechtsvorschriften und Normen ZRahmen zur Vierten Weltfrauenkonferenz und 1996/34 vom

erarbeiten und umzusetzen, die traditionelle Praktiken od%gS Juli 1996 Gber den systemweiten mittelfristigen Plan zur

Brauche verbieten, welche die Gesundheit von Frauen u L deruna der Erau im Zeitraum 1996-2001 sowie von den
Madchen beeintrachtigen, insbesondere die Verstijmmelugtr:hvemehgmIichen SchiuRfolaerun 1997/2 des Rates iib
der weiblichen Geschlechtsorgane; . . niuiSTolg: gen s Rates tber
die durchgéngige Berlicksichtigung des Faktors Geschlecht in

len Politiken und Programmen des Systems der Vereinten

f)  Frauenorganisationen auf einzelstaatlicher und a ationeﬁ”

Gemeinwesenebene zu unterstitzen, die auf die Beseitigun
der Verstimmelung der weiblichen Geschlechtsorgane urrdm3 Kan, IV, Abschnitt A Der endaiiiae Wut findet sich

s . = H H _ lene , Kap. 1V, scnni . ber endguituge Indet sic
anqerer traditioneller Pr"aktlken oder Br?‘uche' die _dle Ge_sunﬂ: Offizielles Provkoll der Generalversammlung, Zweiundfiinfzigste Tagung,
heit von Frauen und Madchen beeintrachtigen, hinarbeitengeilage 3.
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erneut erklarenddall zur Umsetzung der Aktionsplattform  durchgangigen Berlicksichtigung des Faktors Geschlecht, die
der Vierten Weltfrauenkonferéifz  sofortige, konzertierte systemweite Koordinierung tiberwachen und die Gesamt-
MaRnahmen aller Beteiligten erforderlich sein werden, damit  koordinierung der Weiterverfolgung und die Umsetzung der
eine friedliche, gerechte und humane Welt geschaffen wird, Ergebnisse aller internationalen Konferenzen der Vereinten
die auf allen Menschenrechten und Grundfreiheiten, ein- Nationen im Wirtschafts- und Sozialbereich und auf damit
schlieBBlich des Grundsatzes der Gleichberechtigung aller zusammenhangenden Gebieten sicherstellen und der General-
Menschen jeden Alters und Standes griindet, und in dieser versammlung dariiber Bericht erstatten soll,
Hinsicht anerkennend, daR ein nachhaltiges Widaftswachs- . ) . ]
tum auf breiter Grundlage im Kontext einer bestandfahigen 1. himmtmit Genugtuung Kenntnisn dem Bericht des
Entwicklung notwendig ist, wenn die soziale Entwicklung und>eneralsekretars dber die Umsetzung der Ergebnisse der
die soziale Gerechtigkeit Bestand haben sollen, Vierten WeltfrauenkonferenZ ;

zutiefst davon uberzeugtaR die Erklarung von Beijirtef 2. begriBtdie Initiativen und Malnahmen, die die
und die Aktionsplattform, die auf der Vierten Weltfrauen-Regierungen, das System der Vereinten Nationen und andere
konferenz verabschiedet wurden, wichtige Beitrage ZL":1ter'nat|.0nale Organlsatlonen emschller.’sllch ihrer Sekretariate
Férderung der Frau in der ganzen Welt darstellen und dar S@wie nichtstaatliche Organisationen und andere Akteure der
von allen Staaten, dem System der Vereinten Nationen uédvilgesellschaft zur Umsetzung der von der Konferenz verab-
anderen in Betracht kommenden Organisationen sowie véghiedeten Erklarung von Beijing und der Aktionsplattform
den nichtstaatlichen Oagisationen in wirksame MaRnahmen€rgriffen haben;

umgesetzt werden massen, 3. betont daB die Regierungen die Hauptverantwortung

in der ErwagungdaR die Aktionsplattform in erster Linie flr die Umsetzung der Aktionsplattform tragen, und erklart
auf einzelstaatlicher Ebene umgesetzt werden muR, dap &i@eut, dald die Regierungen auch kinftig auf héchster politi-
Regierungen, die nichtstaatlichen Organisationen SOWg_her Ebene fur ihre Umsetzung eintreten und bei der Koor_dl-
offentliche und private Institutionen in den Uetsungsprozef hierung, der Uberwachung und der Bewertung der Fortschritte
mit einbezogen werden sollten und daf auch den einzdlei der Forderung der Frau eine fihrende Rolle spielen sollten;

staatlichen Mechanismen eine wichtige Rolle @uimt, sowie 4. fordertdie Staaten, das System der Vereinten Natio-

eingedenk dessen, daB die Forderung der mternatlonalﬁzgn und alle anderen Akteueeneut aufdie Aktionsplattform

Zusammenarbeit fur die wirksame Umsetzung der Erklarunt%nzusetzen insbesondenelém sie eine aktive und sichtbare
von Beijing und der Aktionsplattform unerlaBlich ist, Politik der durchgangigen Berlcksichtigung des Faktors

in Bekraftigungihres Beschlusses, daR die GeneralvefGeschlecht auf allen Ebenen férdern, so auch bei der Konzi-
sammlung, der Wirtschafts- und Sozialrat und die KommissioRi€rung, der Uberwachung und der Bewertung aller Politiken
fur die Rechtsstellung der Frau im Einklang mit ihrem jeweiliund Programme, um die wirksame Auseinandersetzung mit
gen Mandat sowie mit ihrer Resolution 48/162 vonrdllen Hayptproblemberelchen in der Aktionsplattform zu
20. Dezember 1993 und anderen einschlagigen Resolutior@@wahrleisten;
einen dreistufigen zwischenstaatlichen Mechanismus bilden, 5. fordert daB auf internationaler Ebene verstarkte

dem die Hauptrolle bei der gesamten Richtliniengebung un,gnstren ungen unternommen werden, um die Gleichstellun
den FolgemaRnahmen sowie bei der Koordinierung de gung ; ’ =liung
er Frau und alle ihre Menschenrechte konsequent in die

Umsetzung und Uberwachung der Aktionsplattform ZUkc’mmSystemweiten Aktivitaten der Vereinten Nationen einzubezie-

und in Bekraftigung der Notwendigkeit einer koordinierteq1 n und diese Fragen recelmaRia und svstematisch in allen
Weiterverfolgung und Umsetzung der Ergebnisse der groBeﬁ A 9 9 g und sy .
ustdndigen Organen und Mechanismen der Vereinten

internationalen Konferenzen im Wirtschafts- und Sozialberei ationen zu behandeln:
und auf damit zusammenhangenden Gebieten, '

6. lenkt die Aufmerksamkedf die Notwendigkeit, die

erneut erklarenddalR der Kommission fiir die Rechts- " )
stellung der Frau als Fachkommission zur Unterstiitzung d%/lgen;chenrechte von Frauen und Madchen bei den Vor-

Wirtschafts- und Sozialrats im Rahmen des Systems d grseI;‘ukr:%ir;fL:(r)dngﬂgaygﬁs\-/\ljgﬁrpéitgu:gfddeerrE\:Ic(JIr?]rulr:lg lé?sd
Vereinten Nationen eine zentrale Rolle bei derUberwachu% Juni 1923 %n Wien ab ehalt'enen Weltkonferenz .uber
der Umsetzung der Aktionsplattform und der diesbezuglichel(}I .nschenrechte verabschigdet wurden . und bei der Be-

Evggteunngoﬁés Rates zukommt und dafs sie daher gestaélé ung des fuinfzigsten Jahrestages der Allgemeinen Erklérung

der Menschenrecht® gebiihrend zu beriicksichtigen;
sowie erneut erklarendial® der Wirtschafts- und Sozialrat 7. begriiRtdie Verabschiedung der einvernehmlichen

auch kunftig auf der Grundiage eines integrierten Ansatzes b§(':hlur$folgerungen 1997/2 uber die durchgangige Beriicksich-

der Umsetzung der Aktionsplattform, namentlich auch bei OI'?lrgung des Faktors Geschlecht in allen Politiken und Program-

31 Abgedruckt in: Bericht der Vierten Weltfrauenkonferenz, Bei-
jing, 4.-15. September 199Guszugsweise Ubersetzung des Dokument o
AJCONF.177/20 vom 17. Oktober 1995), Resolution 1, Anlage |. A/52/281.
32 Epd., Anlage . 13 A/JCONF.157/24 (Teil I), Kap. Ill.

1% Resolution 217 A (11).
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men des Systems der Vereinten Nationen durch den Ansatze geschlechtergerecht zu prasentieren, damit die
Wirtschafts- und Sozialrsf |, die als breit angelegte Grundlage  zwischenstaatlichen Organisationen (iber eine analytische
fur konkrete Maflnahmen zur Herbeifihrung meRbarer Grundlage fur eine geschlechtergerechte Politikformulierung
Fortschritte bei der durchgangigen Beriicksichtigung des verflgen;

Faktors Geschlecht auf allen Ebenen und in allen Bereichen . .
dienen sollen, und macht sich die Definition, den Grund- 14. betont daR die Rolle der Gleichstellungsbeauftragten

satzkatalog und die konkreten Empfehlungen fiir die durc als Katalysatoren fur die durchgangige Berucksichtigung des

- R , -aktors Geschlecht und bei der Beratung, Anleitung und
gangige Be_rucksmhtlgupg des Faktors Geschlecht, die darI'—Pllfestellung bei der Uberwachung von Fortschritten gestarkt
enthalten sind, zu eigen;

werden muf3, insbesondere durch die Bereitstellung ausrei-
8. begriRt auRerdendie MaRnahmen, die der Ge- chender Ressourcen und die Gewahrung von Unterstiitzung an

neralsekretar bereits ergriffen hat, um alle hochrangigen FuR€rsonal in herausgehobenen Management- und Leitungs-
rungskéfte im System der Vereinten Nationen auf die einPositionen;

vernehmlichen SchluBfolgerungen 1997/2 des Wirtschafts- 15  ersuchten Wirtschafts- und Sozialrat, sicherzustellen,
und Sozialrats sowie darauf aufmerksam zu machen, daB3 gigr die durchgingige Beriicksichtigung des Faktors Ge-
fir ihre Umsetzung die volle Verantwortung tragen, forderschlecht auf der Grundlage seiner einvernehmlichen Schiuffol-
den Generalsekretar nachdriicklich auf, auch kiinftig danach gdrungen 1997/2 integrierender Bestandteil aller seiner
trachten, sicherzustellen, daf3 das Leitungspersonal in sein@kyjvitzten im Bereich der integrierten Weiterverfolgung der

Zustandigkeitsbereich fiir die durchgéangige Berlicksichtigung, jiingster Zeit abgehaltenen Konferenzen der Vereinten
des Faktors Geschlecht verantwortlich gemacht wird, undationen ist;

ersucht den Generalsekretar und seine hochrangigen Fiihrungs- . ) o
krafte, unter anderem bei der Tatigkeit der Exekutivausschiisse 16. fordert die Regierungemachdriicklich auf sofern
sicherzustellen, daR die durchgangige Beriicksichtigung dB8ch nicht geschehen, auf héchster politischer Ebene geeignete

Faktors Geschlecht systematisch in den ReformprozeR ddpzelstaatliche Mechanismen fir die Forderung der Frau,
Vereinten Nationen einbezogen wird; geeignete ressortinterne und ressortiibergreifende Verfahren

mit einer entsprechenden personellen Ausstattung und andere

9. erklarterneutdal die durchgéngige Berlcksichtigung  Institutionen zu schafferbedeits bestehende auszubauen,
des Faktors Geschlecht als Strategie zur Herbeifihrung der  die damit beauftragt und dazu in der Lage sind, die Teilhabe
Gleichberechtigung der Geschlechter zu einem integrierenden  der Frau auszuweiten und eine geschlechtsdifferenzierte
Bestandteil aller Politiken und Programme im System der  Analyse in die Politiken und Programme einzubeziehen;
e e o oot ey 1T Sl mit Genugtuung fesia iele Regierungen
Ergebnisse anderer in jingster Zeit abgehaltener Konferen e|rrwlzelstaatl|ch.e S_trateglen und Aktlonsplqne, zum Te_|l im
der Vereinten Nationen werden muR: “Blnehmen mit nlchtsta{a\thchen _Organlsauqner_l, entW|ck_eIt

k haben, und fordert diejenigen Regierungen, die dies noch nicht

10. weistalle ihre Ausschiisse und Orgaaeund lenkt getan haben, nachdriicklich auf, im Benehmen mit den
die Aufmerksamkeit anderer Organe des Systems der Ver- nichtstaatlichen Organisationen zur vollinhaltlichen Umset-
einten Nationen auf die Notwendigkeit, die durchgangige zung der Aktionsplattform einzelstaatliche Aktionsplane als
Beriicksichtigung des Faktors Geschlecht systematisch in alle  strategische Planungsinstrumente zu erarbeiten und sich an der
ihre Arbeitsbereiche einzubeziehen, insbesondere in Bereiche  Beratungenligehetiie die Kkmmission fiir die Rechts-
wie makrodkonomische Fragen, operative Entwicklungs-  stellung derlB&gitber eine Synthese der einzelstaatlichen
aktivitaten, Beseitigung der Armut, Menschenrechte, humani-  Aktionsplane durchfiihren wird, als einen ersten Schritt auf
tare Hilfe, Haushaltsplanung, Abriistung, Frieden und Si- dem Weg zu einer umfassenden Uberpriifung und Bewertung
cherheit sowie rechtliche und politische Angelegenheiten; der Umsetzung der Aktionsplattform;

11. ersuchtalle mit Programm- und Haushaltsangelegen- 18- ermutigtdie nichtstaatlichen @anisationen, nament-
heiten befaRten Organe, insbesondere den Programm- ui¢ auch die Frauenorganisationen, zusatzlich zu ihren eige-
Koordinierungsausschug, sicherzustellen, daR alle Programfi@n Programmen, die die Maflnahmen der Regierungen
mittelfristigen Pliane und Pregmmhaushaltspline den Faktor€rg@nzen, zur Konzipierung und Umsetzung dieser Strategien
Geschlecht auf deutlich erkennbare Weise durchgangRfler einzelstaatlichen Aktionspléne beizutragen;

berucksichtigen; 19. fordertdie Regierungeauf, alle Frauen und Manner

12. bittet andere zwischenstaatliche Organe wie diénd ein breites und vielfaltiges Spektrum weiterer institutionel-
Leitungsgremien der Fonds und Programme der Vereintd® Akteure wie gesetzgebende Kérperschaften, akademische
Nationen, zu verfolgen, auf welche Weise die betreffendelfstitutionen und Forschungseinrichtungen, Berufsverbande,
Organisationen, Fonds und Programme den Faktor Geschle§ifiwerkschaften, lokale Burgerinitiativen, die Medien sowie
in ihren jeweiligen mittelfristigen Planen und ProgrammJinanzorganisationen und Organisationen ohne Erwerbs-

haushaltsplanen, insbesondere auch auf Feldebene, beriicksirakter um ihre aktive Unterstiitzung und Mitwirkung an der
tigen; Umsetzung der Aktionsplattform zu bitten und dazu zu

ermutigen und dabei den Grundsatz hervorzuheben, dafl
13. wiederholtdas Ersuchen des Rates an das Sekretariat, Frauen und Manner gemeinsam die Verantwortung fir die
bei der Ausarbeitung von Berichten Fragestellungen und Herbeifihrung der Gleichbehandlung der Geschlechter tragen;
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20. ist sich dessen bewuyRwie wichtig es ist, dal3 die die internationale Gemeinschaft mit allem Nachdruck auf, die
Regionalkommissionen und andere subregionale oder regiona-  einzelstaatlichen Bemiihungen um die Férderung der Frauen
le Strukturen im Rahmen ihres Mandats und im Benehmen mit  in den Entwicklungslandern, insbesondere in Afrika und in den
den Regierungen die weltweiten und regionalen Aktionsplatt- am wenigsten entwickelten Landern, zu unterstitzen;
formen regional und subregional Uberwachen, und dal3 es

S L 2 . ! 29. betont daf die vollinhaltliche und wirksame Umset-
notwendig ist, die diesbezligliche Zusammenarbeit zwischen ; . . .

X T . o - zung der Aktionsplattform eine politische Verpflichtung
den Regierungen in ein und derselben Region zu férdern;

erfordern wird, Humanressourcen und Finanzmittel fir die

21. fordertdie Staaterauf, MaRhahmen zu ergreifen, um  Machtgleichstellung der Frau, die Beriicksichtigung eines
die Verpflichtungen zu erfillen, die sie auf der Vierten geschlechtsbezogenen Ansatzes bei Haushaltsentscheidungen
Weltfrauenkonferenz im Hinblick auf die Forderung der Frau  Uber Politiken und Programme sowie eine ausreichende
und die Starkung der internationalen Zusammenarbeit einge-  Finanzierung konkreter Programme zur Gewahrleistung der
gangen sind, und erklart erneut, dal® auf internationaler Ebene  Gleichberechtigung von Frauen und Méannern bereitzustellen;
ausreichende Finanzmittel fir die Umsetzung der Aktionsplatt-

form in den Entwicklungsléandern, insbesondere in Afrika und 30. fordertdie Mitgliedstaateruf, sich zur Herbeifihrung
X ) 9 ] N . ines ausgewogenen zahlenmaRigen Verhaltnisses zwischen
in den am wenigsten entwickelten Landern, bereitgeste

werden sollten: annern und Frauen zu verpfli.chte_n, indem _sie sich_ unter
' anderem darum bemiihen, daf3 sich die Delegationen, die sie zu
22. hittet den Generalsekretér, bei der Umsetzung der den Vereinten Nationen und anderen internationalen Foren
Systemweiten Sonderinitiative der Vereinten Nationen flir  entsenden, aus einer gleichen Anzahl von Mannern und Frauen
Afrika den Bedurfnissen und der Rolle der Frauen als Akteure  zusammensetzen, und indem sie in allen Ausschissen, Lei-
und NutznieRerinnen des Entwicklungsprozesses besondamgsgremien und anderen offiziellen Organen, deren Mit-
Rechnung zu tragen; glieder von den Regierungen ernannt werden, sowie in allen
internationalen Organen, Institutionen und Organisationen

. 23. erkenntan d?B die Umsetzung der Aktl.0nSpl"J‘tt.formweibliche Kandidaten prasentieren, fordern und ernennen;
in den Ubergangslandern der fortgesetzten internationalen

Zusammenarbeit und Hilfe bedarf, wie es in der Aktionsplatt- 37 ersuchtden Generalsekretr in seiner Eigenschatft als
form heil3t; Vorsitzender des Verwaltungsausschusses fiir Koordinierung,

24. erklart erneut daR zur Umsetzung der Aktionsplatt- €inen neuen systemweiten mittelfristigen Plan zur Forderung
form moglicherweise Politiken neu formuliert und Mittel der Frau fiir den Zeitraum 2002-2005 zu erstellen, dem
umgeschichtet werden miissen, daR einige Politikanderungéfitschafts- und Sozialrat auf seiner Arbeitstagung 2000 einen

jedoch nicht zwangslaufig finanzielle Auswirkungen habefeuen Planentwurf vorzulegen, unter Berlcksichtigung der
werden: Ergebnisse der vom Rat 1998 vorgenommenen umfassenden

Halbzeittiberprifung des Plans fir den Zeitraum 1996-2001,

25. erklart aulerdem erneutial3 es zur Umsetzung derym den einzelnen Organisationen und Organen des Systems
Aktionsplattform ebenfalls erforderlich sein wird, auf na-ger vereinten Nationen eine Orientierungshilfe fur ihre

tionaler und internationaler Ebene ausreichende Mittel sowjgjttelfristigen Plane zu geben, und der Kommission fir die
neue und zusatzliche Mittel zugunsten der Entwicklungslandggechtsstellung der Frau den Planentwurf auf ihrer vierund-
insbesondere in Afrika, und der am wenigsten entwickelteFerzigsten Tagung zur Stellungnahme vorzulegen;
Lander aus allen verfugbaren Finanzierungsmechanismen, so
auch aus multilateralen, bilateralen und privaten Quellen, fir l@et den Wirtschafts- und Sozialrat, einen Tagungs-
die Forderung der Frau zu mobilisieren; teil auf hoher Ebene und einen den operativen Aktivitéten
gewidmeten Tagungsteil der Forderung der Frau und der
Umsetzung der Aktionsplattform zu widmen, und dabei das
ehrjahres-Arbeitsprogramm der Kommission fir die Rechts-
stellung der Frau und aller anderen Fachkommissionen des
'Rates sowie die Notwendigkeit eines systemumfassenden
Ansatzes bei der Umsetzung der Aktionsplattform zu bertck-
27. erkennt an daf3 auf nationaler und internationaler  sichtigen;

Ebene ein forderliches Umfeld geschaffen werden muf3, um . N
die volle Teilhabe der Frauen an Wirtschaftstatigkeiten zy 33. begruBtden BeschiuB des Rates, jahrlich ausgehend

ewahrleisten, und fordert die Staaten auf, die Hindernisse gy dem Jahresbericht Uber die Folgemafinahmen zur Vierten
gewan YR : . ' {Veltirauenkonferenz unter einem Punkt mit dem Titel “Inte-
beseitigen, die sich der vollinhaltlichen Umsetzung der . d koordini d Wei fol d
Erklarung von Beijing und der Aktionsplattform entgegen-grlerte und koordinierte UmS(_atzung un We|terve_r olgung der
. groRen Konferenzen und Gipfeltreffen der Vereinten Natio-
stellen; N ; . ) N
nen" zu kontrollieren, auf welche Weise seine Fachkommissio-

28. ersucht die Regierungen und die internationale nen und Nebenorgane den Faktor Geschlecht durchgangig
Gemeinschaft, konkrete Programme zur Beseitigung von beriicksichtigen, und bittet alle Fachkommissionen des
Armut und Analphabetentum durchzufiihren und dabei  Wirtschafts- und Sozialrats abermals, die Aktionsplattform im
sicherzustellen, dalR Frauen gleichberechtigten Zugang zu Rahmen ihres Mandats entsprechend zu beriicksichtigen und
Bildung, Ausbildung, Krediten, Beschaftigung und zur sicherzustellen, dal geschlechtsbezogene Aspekte in ihre je-

Forderung unternehmerischer Tatigkeiten haben, und fordert  weiligen Arbeitsbereiche einbezogen werden;

26. fordertdie Mitgliedstaaterauf, gentigend Mittel fr
die Durchfiihrung von Analysen der geschlechtsspezifisch
Auswirkungen bereitzustellen, um so erfolgreiche einze
staatliche Strategien zur Umsetzung der Aktionsplattfor
auszuarbeiten;
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34. ersuchtden Generalsekret@rneut unter anderem  stehen oder auf andere Weise mit dem internationalen Ver-
durch die Bereitstellung ausreichender Humanressourcen und  tragsrecht unvereinbar sind;
Finanzmittel im ordentlichen Haushalt deeréinten Nationen e . . .
dafir zu sorgen, dalR die Sekretariats-Abteilung Frauenfb’&u:sc'hngfrﬁﬁzcifugr?rf:grglee ’ich:ge?eeéhlt?tiﬂnsggtlggfli?er_
derung alle in der Aktionsplattform fur sie vorgesehenersltarkun der systemumfassenden Koordingierugn zur Umset-
Aufgaben wirksam erfullen kann, und sicherzustellen, dal3 die 9 Y g

. ; e : .~Zzung des Aktionsplans und zur durchgangigen Bertcksichti-
Abteilung in der neuen Sekretariats-Hauptabteilung Wirt ung des Faktors Geschlecht erzielt hat, und ermutigt den

schaftliche und Soziale Angelegenheiten und durch grun UsschuB. seine Zusammenarbeit mit Organen des Ver-
satzpolitische Beratungsdienste auf Ersuchen dgrdRengen It ’ h fir Koordini fgt ¢

in Zusammenarbeit mit anderen Organen des Systems ?a’?engisﬁulisir uns13ﬁts L:]rd MO?I: |Criuenruvr\1/ig bori zuisle vzveri]’ Lgln
Vereinten Nationen eine Katalysatorrolle bei derUnterstUtzun}g gien, instrumente u ethoden, wie beispieiswelse die

. RS fstellung geschlechtergerechter Haushaltsplane, zu entwik-
de_r (ljurckhganglgen Berticksichtigung des Faktors Geschleq(réf;n dam%tgdie Umsetz%ng der Aktionsplaltatform und die
spielen kann; ’

konsequente Einbeziehung einer geschlechtsbezogenen
35. ersuchtden Generalsekretar, sicherzustellen, dal3 die  Perspektive, insbesondere auf Feldebene, gefoérdert wird,;
e Kooy lren el G Ealnd MEs M, 41t it Genugtuung e der et e
Weltkonferenzen der Vereinten Nationen der jingsten Zei ie _Abtellung Frauenforderung und die Sonderberaterin fir
Lo ; leichstellungsfragen und die Forderung der Frau unter
sich in vollem Male eines geschlechtsbhezogenen Ansatzes

bedienen und sich dabei das gesamte im Entwicklungsfon gderem in ihrer Rolle als Vorsitzende des Interinstitutionellen

der Vereinten Nationen fur die Frau, im Internationalen For- usschusges fur Frauen und C_;Ie|chberecht|gu_ng f.l.” die
. L . systemweite Umsetzung der Aktionsplattform, die starkere
schungs- und Ausbildungsinstitut zur Férderung der Frau u

; D . .~ Beachtung der durchgéngigen Berlicksichtigung des Faktors
in anderen Orgamsgﬂonen des Systems de.r Vereinten Nat'oregschlecht im gesamten System und zur Herstellung einer
vorhandene Fachwissen zunutze machen;

ausgewogenen Vertretung von Mannern und Frauen im

36. stellt fest wie wichtig die Arbeiten des Entwicklungs-  Sekretariat und im gesamten System leisten, und betont in
fonds der Vereinten Nationen fiir die Frau und des Interna-  dieser Hinsicht, wie wichtig es ist, daf3 aus ailtgraven
tionalen Forschungs- und Ausbildungsinstituts fur die Fér-  Finanzierungsquellen mehr Humanressourcen und Finanz-
derung der Frau bei der Umsetzung der Aktionsplattform sind,  mittel zur Verfiigung gestellt werden;
und legt ihnen nahe, im Rahmen ihres jeweiligen Maniteits

Zusammenarbeit und Koordinierung zu verstirken: 42. ermutigtdie internationalen Finanzinstitutionen, ihre

Politiken, ihre Verfahren und ihre Personalausstattung zu
37. legtder Abteilung Frauenforderuntahe als Sekreta-  Uberprifen und zu Uberarbeiten, um sicherzustellen, daf? die
riat der Kommission fur die Rechtsstellung der Frau bei der  Investitionen und die Programme den Frauerorugge; k
Entwicklung neuer Ideen, der Vorlage praktischer Vorschlage ) ) o ) ]
Aktionsplattform, namentlich auch bei der durchgingigefi€ zur Umsetzung der Aktionsplattform beitragen konnte,

aktive Rolle zu spielen; dem System der Vereinten Nationen;

38. begriBtdie steigende Zahl der Ratifikationen des 44. beschlielit die erzielten Fortschritte jahrlich zu
Ubereinkommens zur Beseitigung jeder Form von Disbewerten und den Punkt "Umsetzung der Ergebnisse der
kriminierung der Frat?® und die Zuriicknahme von vor-Vierten Weltfrauenkonferenz" auf der Tagesordnung ihrer
behalten, bittet die Vertragsstaaten, in ihre Berichte Informdi&chsten Tagungen zu belassen;

tiqnen Uber die zur Umsetzung der Aktionspla_ttform er- 45, peschlieRt auRerderim Jahr 2000 auf hoher Ebene
griffenen Manahmen aufzunehmen, und ermutigt die Ay plenum eine Uberpriifung vorzunehmen, um eine Be-
teilung Frauenforderung, die Regierungen auf entsprechendggrtung und Evaluierung der Fortschritte bei der Umsetzung
Ersuchen hinsichtlich der Berichterstattung im Rahmen deger zukunftsstrategien von Nairobi zur Férderung der Efau
Ubereinkommens zu beraten; sowie der Aktionsplattform fiinf Jahre nach deren Verabschie-
39. fordertdie Staatemachdriicklich aufden Umfang der dung vorzunehmen und weitere Maf3nahmen und Initiativen zu
Vorbehalte, die sie gegen das Ubereinkommen einlegen, 80vagen, und ersucht den Generalsekretar, zur Gewahrleistung
begrenzen, diese Vorbehalte so genau und eng gefaRt WR' Teilnahme auf hoher politischer Ebene in einem Bericht an
moglich zu formulieren, um sicherzustellen, daR sie mit deifie Generalversammiung auf ihrer zweiundfinfzigsten Tagung
Ziel und Zweck des Ubereinkommens oder auf andere Wei@ter anderem zu prifen, ob die Uberpriifiasdgu Beginn der
mit dem internationalen Vertragsrecht nicht unvereinbar sinéinfundfiinfzigsten Tagung der Generalversammiugm
ihre Vorbehalte im Hinblick auf ihre Zuriicknahme rege|mar3i%ahmen der geplanten Millenniumsversammlung, soweit die
zu Uberprifen und Vorbehalte zuriickzunehmen, die iffpeneralversammiung dem zustimejtnach der Jahrestagung
Widerspruch zu dem Ziel und Zweck des Ubereinkommens——
37 Report of the World Conference to Review and Appraise the Achieve-
ments of the United Nations Decade for Women: Equality, Development and

1% Resolution 34/180, Anlage. Peace, Nairobi, 15-26 July 198¥eroffentlichung der Vereinten Nationen,
Best.-Nr. E.85.1V.10), Kap. |, Abschnitt A.
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der Kommission fiir die Rechtsstellung der Frau odleals ferner mit Genugtuungiber die Ergebnisse der am

Sondertagung der Generalversammlung stattfinden soll; 25. September 1997 abgehaltenen Ministertagung des Si-
. . o cherheitsrats tber die Situation in Afrfka und Uber die

steﬁgﬁgbgzcr:h::l?g& fglr;\ e\%?&e?ﬁtﬁﬂ?gﬁfi%ﬂ% ?lljer Féff%‘f, Aufmerksamkeit, die auf dieser Tagung der Frage der Fliicht-

- . elmge, Ruckkehrer und Vertriebenen in Afrika gewidmet
prufung auf hoher Ebene fungieren und als solche a"evr\}urde
Mitgliedstaaten der Vereinten Nationen und Mitgliedern der '
Sonderorganisationen sowie Beobachtern im Einklang mit der Kenntnis nehmenebn der Vereinbarung tiber Fliichtlinge,
hergebrachten Praxis der Generalversammlung offenstehen  Ruckkehrer und Vertriebene und illegale Wanderer im
wird, und bittet die Kommission, zu diesem Zweck geeignete  sldlichen Afrika, die das Amt des Hohen Kommissars der
Malnahmen zu ergreifen und dabei insbesondere darauf zu  Vereinten Nationen fur Flichtlinge und die Entwicklungs-
achten, dal3 geeignete Vorkehrungen fir die Mitwirkung der  gemeinschaft des stidlichen Afrika im Juli 1996 unterzeichnet
nichtstaatlichen Omnisationen an der Uberpriifung getroffen  haben,

werden; . . . .
sowie Kenntnis nehmendon der Vereinbarung Uber

47. ersuchtdie Kommission fir die Rechtsstellung der  Fliichtlings- und Riickkehrerfragen, die das Amt des Hohen
Frau, auf ihrer zweiundvierzigsten Tagung den in Ziffer 45 Kommissars der Vereinten Nationen fiir Flichtlinge und die
erbetenen Bericht des Generalsekretars zu prifen, damit die  Zwischenstaatliche Behérde fiir Entwicklung im Juni 1997
Generalversammlung Uber den Wirtschafts- und Sozialrat unterzeichnet haben,
mdglichst zu Beginn ihrer zweiundfliinfzigsten Tagung einen

BeschluR zu dieser Frage fassen kann; unter Hinweisauf die Bestimmungen ihrer Resolution 2312

(XXII) vom 14. Dezember 1967, mit der sie die Erklarung
48. ersuchtden Generalsekretér, der Generalversamm-  Uber territoriales Asyl verabschiedet hat,

lung, der Kommission fiir die Rechtsstellung der Frau und dem sowie unter Hinweiauf das Ubereinkommen von 1969 der

Wirtschafts- und Sozialrat jahrlich tber die Weiterverfolgungbrganisation der afrikanischen Einheit zur Regelung der

und Umsetzung der Erklarung von Beijing und der Aktlons'spezifischen Aspekte der Fliichtlingsprobleme in Afifka  und
plattform Bericht zu erstatten.

. die Afrikanische Charta der Rechte der Menschen und Vol-
70. Plenarsitzung Kerl4®

12. Dezember 1997
o . ) in der Erwagung dal® die Staaten Bedingungen schaffen
52/101. Hilfe fr Flichtlinge, Riickkehrer und Vertriebene  mjssen, die der Verhiitung von Fliichtlings- und Vertriebenen-

in Afrika stromen sowie der Losung dieses Problems, insbesondere
Die Generalversammlung durch freiwillige Ruckfahrung, férderlich sind,
unter Hinweisauf ihre Resolution 51/71 vom 12. Dezember N Anerkennungder positiven Ergebnisse der von der
1996, Wirtschaftsgemeinschaft der westafrikanischen Staaten in der

. Subregion durchgefiihrten Konfliktldsungsbemiihungen, die
nach Behandlungles Berichts des Generalsekretdirs gin fiir die freiwillige Riickfihrung vorfrliichtlingen und Ver-

Nationen fiir Fliichtling&® ,

. . I _ eingedenkiessen, daR es sich bei der Mehrheit der Fllicht-
m|t_Genugtuur_1_g Kenninis nehm den Anstre_r)gun linge und Vertriebenen um Frauen und Kinder handelt,
gen, die die Asyllander unternommen haben, um Flichtlinge

aufzunehmen, mit groRer Besorgnis feststellegndial trotz aller von den

davon iiberzeugtaR das System der Vereinten Nationeryereinten Nationen, der Organisation der afrikanischen Einheit

besser befahigt werden mug, Hilfsprogramme fiir Fliichtling&!nd von anderen bisher unternommenen Bemiihungen die
Riickkehrer und Vertriebene durchzufiihren, Lage der Fliichtlinge und Vertriebenen in Afrika, insbesondere

_ o in Westafrika und im ostafrikanischen Zwischenseengebiet
mit Genugtuungiber den Prozef der freiwilligen RUckflh- sowie im Horn von Afrika, weiterhin prekar ist,

rung von Flichtlingen, der zur Zeit in einigen Teilen Afrikas
vor sich geht, 1. nimmt Kenntnisron dem Bericht des Generalsekre-
tars® sowie von dem Bericht der Hohen Kommissarin der

sowie mit Genugtuungiber den Beschlul3 CM/Dec.362 Vereinten Nationen fur Flichting® :

(LXVI) Uber die Lage der Fluchtlinge, Ruckkehrer und
Vertriebenen in Afrika, der vom Ministerrat der Organisation 2 stelit mit Besorgnis festiaR die sich verschlechternde
der afrikanischen Einheit auf seiner sechsundsechzigstghzioskonomische Lage, verschéarft durch politische In-
ordentlichen Tagung vom 28. bis 31. MEA97 in Harare ver- gtapjlitat, interne kinflikte, Menschenrechtsverletzungen und

abschiedet wurd€ Naturkatastrophen wie die Durre, dazu gefiihrt haben, dafR die
138 A/52/360. 141 Siehe S/PV.3819. Der endgiiltige Wortlaut findet sichOifficial
39 Offizielles Protokoll der Generalversammlung, Zweiundfunfzigstecords of the Security Council, Fifty-second Y8849. Sitzung.

Tagung, Beilage 1PA/52/12). 142 vereinte Nationefreaty SeriesVol. 1001, Nr. 14691.

10 Siehe A/52/465, Anhang |. 1“2 Ebd., Vol. 1520, Nr. 26363.





